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Editorial

Nicht nur die Bahn, der Flugverkehr, der
Kollege, die Kollegin haben Verspätung...
auch ARBIDO liess auf sich warten. Es war
nicht der Schnee, nicht das Eis, und es waren
nicht umgekippte Güterwagen; ein kleiner
vielbedeutender Buchstabe kann's vollbrin-
gen! Da heisst es nun nicht mehr «Wer A
sagt, muss auch B sagen», nun lautet der
Spruch «Wer spart, muss auch B sagen».
Und wir haben «B» gesagt; die Post kommt im
Schneckentempo.
Aber seien wir gerecht! Auch wir wollen
unseren Teil übernehmen. Die Adressierung
dauerte eines technischen Defektes wegen
einen Tag länger. Wir sind dem Problem auf
der Spur. Lassen wir uns überraschen!

Christiane Staudenmann

Tout comme le train, l'avion, le ou la collègue
peuvent avoir du retard... ARBIDO se fait
également attendre. Ce ne fut ni à cause de
la neige, ni à cause du verglas, et ce ne fut

pas non plus la faute à un déraillement du
train postal; tout provient d'une petite lettre
très significative! Maintenant, on ne dit plus:
«Oui dit A doit aussi dire B»; c'est la maxime
suivante qui a cours: «Celui qui économise
doit aussi dire B». Et nous avons dit «B»: le
courrier arrive donc à la vitesse de l'escar-
got!
Mais soyons francs! Nous sommes aussi en
partie responsables. A cause d'un problème
technique, la procédure d'adressage a duré
un jour de plus. Nous sommes en train de
résoudre ce problème, espérons que nous
serons surpris en bien la prochaine fois!

Christiane Staudenmann
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